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  شناسایی و ردیابی کشتی ها با برد بلند ارتقای امنیت دریانوردی از طریق

  

 کارشناس ارشد حقوق بین المللاحسان حسیني؛ 

ehsanyasuj@gmaiil.com 

 

 چکیده

 ايی و رديابی کشتی ها با برد بلند که به عنوان مقرره مقررات راجع به شناس

( 3344)در فصل پنجم کنوانسیون بین المللی ايمنی جان اشخاص در دريا  33 -3

جهت ارتقای  سازمان بین المللی دريانوردی تدابیر ويژه، از جمله است گنجانده شده

ن را ملزم به به اين کنوانسیومی باشد که دولت های متعاهد  امنیت دريانوردی

سیستم . ستاندازی سیستم شناسايی و رديابی کشتی ها با برد بلند کرده ا راه

های  آوری گیری از علوم ارتباطات و فنها با برد بلند با بهره  شناسايی و رديابی کشتی

راجع به هويت و موقعیت مکانی و زمانی  (اطلاعات)داده ها نوين از طريق مبادله 

ر پیشگیری و يا مقابله با وقوع حوادث امنیتی توانمند خواهد کشتی، دولت ها را د

تشريح و بررسی عملکرد قسمت های مختلف اين سیستم در  رمقاله حاضر ب. ساخت

چنین حقوق و وظايف دولت ها در راه اندازی و برقراری اين  و هم داده هامبادله 

 . توجه داردسیستم 

 

 ی و رديابی کشتی ها با برد بلند،امنیت دريانوردی، شناساي: واژگان كلیدي

  ،کنوانسیون بین المللی ايمنی جان اشخاص در دريا
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 مقدمه

در عصر حاضر، با توجه به افزايش تجارت جهانی که عمده آن از طريق حمل و 

نقل دريايی صورت می گیرد و از سوی ديگر، افزايش روز افزون حملات تروريستی، 

به يک  را ه کشتی ها، مسأله امنیت دريانوردیدزدی دريايی و سرقت مسلحانه علی

دستاوردهای علمی و فن آوری های جديد همواره نقشی . چالش مهم تبديل کرده است

اساسی را در پیشرفت و توسعه صنعت کشتیرانی ايفا نموده است، به گونه ای که امروزه 

در . می رود ترين صنايع بین المللی به شمار صنعت کشتیرانی به عنوان يکی از بزرگ

اين میان، استفاده از علوم ارتباطی برای احراز هويت و اطلاع از موقعیت مکانی و 

تر بر کشتی ها جهت  وضعیت امنیتی کشتی ها، می تواند دولت ها را در کنترل بیش

جلوگیری از به کارگیری کشتی ها در فعالیت های غیرقانونی و يا اتخاذ اقدامات مناسب 

از اين رو، سازمان . فع خطراتی که متوجه کشتی ها است، کمک کندو به موقع برای د

میلادی، با گنجاندن اصلاحات جديدی در  2116می سال  33بین المللی دريانوردی در 

به عنوان مقرره ( 3344)فصل پنجم کنوانسیون بین المللی ايمنی جان اشخاص در دريا 

، دولت های متعاهد به اين «بلندشناسايی و رديابی کشتی ها با برد »راجع به  3-33

کنوانسیون را ملزم به راه اندازی سیستم شناسايی و رديابی کشتی ها با برد بلند کرده 

سیستم   2113جولای  3لازم الاجرا شد و از  2113ژانويه  3اين مقررات از . است

اين  با. شناسايی و رديابی کشتی ها با برد بلند به طور رسمی آغاز به کار کرده است

مطرح خواهد شد که آيا سیستم شناسايی و رديابی کشتی ها با برد پرسش وجود، اين 

بلند می تواند در ايجاد امنیت دريانوردی نقش مؤثری را ايفا نمايد؟ و در غیر اين صورت 

کارهايی را می توان برای ارتقای کارايی اين سیستم در جهت ارتقای  کار يا راه چه راه

 د؟ نموپیشنهاد  امنیت دريانوردی

ل فنی مربوط به علوم ياين تحقیق در يک چارچوب حقوقی و فارغ از مسا

www.SID.ir


www.SID.ir

Arc
hive

 of
 S

ID

 3131يدگاه شماره بهار فصلنامه د

 

 

13 

مبحث زير سازماندهی و سپس نتیجه گیری شده  4مخابراتی صورت گرفته است و در 

 :  است

 .«شناسايی و رديابی کشتی ها با برد بلند» تدوين مقرراتتلاش برای  .3

 .يابی با برد بلنددامنه شمول مقررات شناسايی و رد .2

 .حقوق و وظايف دولت ها .1

  .و نحوه عملکرد سیستم شناسايی و رديابی  با برد بلند اجزای .4

 

شناسایي و ردیابي كشتي ها با برد » تدوین مقرراتتلاش براي  -مبحث اول 

 «بلند

هنگام توسعه تدابیر ويژه جهت ارتقای امنیت دريانوردی که توسط کنفرانس 

برای شناسايی و رديابی کشتی ها با برد بلند، به هايی ه شد، پیشنهادپذيرفت 2112

اما . عنوان وسیله ای برای ارتقای امنیت دريانوردی مورد بحث و مذاکره قرار گرفته بود

با توجه به پیچیدگی ها و ابهامات موجود، تشخیص داده شد که عملاً میسر نخواهد بود 

 2112اه تا زمان برگزاری کنفرانس در دسامبر که کار بر اين موضوع در يک مدت کوت

 .تکمیل شود

، به منظور برخورد با اين موضوع و برنامه ريزی برای 2112در نهايت کنفرانس 

تر توسط  کار بیش»کنفرانس را راجع به  1تر روی اين موضوع قطعنامه شماره  کار بیش

و قطعنامه شماره « يانوردیسازمان بین المللی دريانوردی در رابطه با افزايش امنیت در

« اجرای سريع سیستم شناسايی و رديابی کشتی ها با برد بلند»کنفرانس را راجع به  31

 6.تصويب کرد

------------------------------------------------------------------ 
6
  .  Long-range Identification and Tracking of Ships  (LRIT), available at: 
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انجام » ، از سازمان بین المللی دريانوردی برای 4کنفرانس 1طی قطعنامه شماره 

با برد بلند يابی و شناسايی مربوط به اجرای ردهای فوری يک ارزيابی فشرده از پیشنهاد

ها و در صورت لزوم، تهیه و و تصويب استانداردهای اجرايی مقتضی و  کشتی

دعوت شده « دستورالعمل هايی برای سیستم شناسايی و رديابی با برد بلند کشتی ها

 .بود

سیستم شناسايی و رديابی با »با يادآوری اين که  3کنفرانس 31قطعنامه شماره 

دامی است که کاملاً به افزايش امنیت دريانوردی و به طور برد بلند کشتی ها در دريا اق

و تصديق اهمیت اجرای سريع سیستم « کلی امنیت کشور های ساحلی کمک می کند

 رديابی و شناسايی کشتی ها با برد بلند، مصرانه از دولت های متعاهد به کنوانسیون 

له اعنوان يک مس می خواهد تا به( 3344)بین المللی ايمنی جان اشخاص در دريا 

فوری، اقدامات مورد نیاز در سطح ملی برای اجرا و شروع برنامه شناسايی و رديابی با 

چنین از دولت های مذکور درخواست می کند  هم 3.برد بلند کشتی ها را انجام دهند

ها،  يابی و شناسايی با برد بلند کشتیکه تمامی جوانب مربوط به معرفی و سیستم رد

سو استفاده از آن به عنوان وسیله ای جهت هدف گیری کشتی و ضرورت  شامل احتمال

که به اين شیوه به دست آمده است، را مورد بررسی قرار داده هايی محرمانه بودن 

 31.دهند

                                                                                                                             

http://www.imo.org/safety/mainframe.asp? topic_id=905  
7   . IMO Doc. SOLAS/CONF.5/34, ANNEX 2, Conference Resolution 3, “Further 

Work by the International Maritime Organization Pertaining to the 

Enhancement of Mritime Security” (12 December 2002) 
8 . IMO Doc. SOLAS/CONF.5/34, ANNEX 2, Conference Resolution 10, “Early 

Implementation of Long-Range Ship’s Identification and Tracking” (12 
December 2002) 

9
 . Ibid, para. 1 

10
 . Ibid, para. 3 
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به عنوان  33«اينمارست سی»چنین اين قطعنامه، ضمن تصديق سیستم  هم

ا، دولت ها را به ترغیب تی هسیستم مناسب برای شناسايی و رديابی با برد بلند کش

های تحت پرچم شان جهت اتخاذ اقدامات لازم برای واکنش اتوماتیک به روش  کشتی

 32.يا ساير سیستم های موجود، دعوت می کند پولینگ اينمارست سی

، 2112کمیته ايمنی دريانوردی در هفتاد و ششمین نشست خود در دسامبر 

و کمیته فرعی ارتباطات  31کشتیرانیبررسی اين موضوع را به کمیته فرعی ايمنی 

 .ارجاع داد 34راديويی، جستجو و نجات

کمیته فرعی ايمنی کشتیرانی بر مبنای مباحثی طی بررسی تدابیر ويژه جهت 

له را اصورت گرفته بود، اين مس 2112ارتقای امنیت دريانوردی که پیش از کنفرانس 

نتیجه کار . ی قرار دادمورد رسیدگ 2111طی چهل و نهمین نشست خود در جولای 

کمیته فرعی ايمنی کشتیرانی در اين رابطه، در هشتمین نشست کمیته فرعی ارتباطات 

ظه قرار گرفت و منجر به تهیه مورد ملاح 2114راديويی، جستجو و نجات، در فوريه 

کمیته ايمنی . نويس مقررات مربوط به شناسايی و رديابی با برد بلند شد پیش

به طور کلی با  2114ی و ژوئن تاد و هشتمین نشست خود در مدريانوردی در هف

نويس مقررات شناسايی و رديابی با برد بلند که توسط کمیته فرعی ارتباطات  پیش

 2114راديويی، جستجو و نجات و بر مبنای کار کمیته فرعی ايمنی کشتیرانی در فوريه 

 31.توسعه يافته بود، موافقت کرد

، مباحثات گسترده ای در 2111ايمنی دريانوردی در می  در هشتادمین نشست کمیته

------------------------------------------------------------------ 
11  .  Inmarst C 

12
 . IMO Doc. SOLAS/CONF.5/34, ANNEX 2, Conference Resolution 10, para.2. 

13 . Sub-Committee on Safety of Navigation (NAV) 
14 . Sub-Committee on Radiocommunications, Search and Rescue (COMSAR) 
15

 .  Long range identification and tracking (LRIT), available at: 

http://www.imo.org/safety/mainframe.asp?topic_id=905 

http://www.imo.org/Newsroom/mainframe.asp?topic_id=112
http://www.imo.org/Newsroom/mainframe.asp?topic_id=271
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نويس اصلاحات پیشنهاد شده برای  امنیت دريانوردی در رابطه با پیشکارگروه مربوط به 

المللی  بی با برد بلند در کنوانسیون بینگنجاندن مقرره جديدی درباره شناسايی و رديا

ين رو، کمیته متذکر شد که از ا. ، صورت گرفت(3344)ايمنی جان اشخاص در دريا 

فنی عمده ای وجود دارد که بايد حل شوند و مورد توافق قرار گیرند، های  هنوز موضوع

و به اين منظور، يک گروه بین الاجلاسی بايد پیش از دهمین نشست کمیته فرعی 

تشکیل شود، به گونه ای که  2116ارتباطات راديويی، جستجو و نجات، قبل از سال 

ی ارتباطات راديويی، جستجو و نجات در دهمین نشست خود بتواند اين کار کمیته فرع

چنین گروه مکاتباتی کمیته فرعی ارتباطات راديويی، جستجو و  هم. را به پايان برساند

نجات راجع به شناسايی و رديابی با برد بلند، موظف شده بود به رسیدگی به تعدادی از 

نشست کمیته فرعی ارتباطات راديويی، جستجو فنی، به طوری که دهمین های  موضوع

و نجات را قادر سازد که کارش را در رابطه با شناسايی و رديابی با برد بلند به اتمام 

 36.برساند

چنین کمیته ايمنی دريانوردی، به منظور توسعه پیش نويس اصلاحات  هم

سايی و رديابی راجع به شنا( 3344)کنوانسیون بین المللی ايمنی جان اشخاص در دريا 

با برد بلند، که بايد از پیش، برای رسیدگی و تصويب در هشتاد و يکمین نشست کمیته 

الاجلاسی  ابلاغ شده باشد، به کارگروه بین ايمنی دريانوردی، به دولت های متعاهد

الاجلاسی  کارگروه بین. ازه تشکیل جلسه دادمربوط به شناسايی و رديابی با برد بلند، اج

 2111يمنی دريانوردی راجع به شناسايی و رديابی با برد بلند که در اکتبر کمیته ا

برگزار شده بود و دهمین نشست کمیته فرعی ارتباطات راديويی، جستجو و نجات در 

، پیش نويس اصلاحات کنوانسیون بین المللی ايمنی جان اشخاص در دريا 2116مارس 

------------------------------------------------------------------ 
16

 .  Maritime Safety Committee - 80th session: 11-20 May 2005, available at: 

http://www.imo.org/Newsroom/mainframe.asp?topic_id=110 
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 34.تری دادند ند را توسعه بیشراجع به شناسايی و رديابی با برد بل( 3344)

تا  31در نهايت، کمیته ايمنی دريانوردی در هشتاد و يکمین نشست خود که از 

با گنجاندن اصلاحات جديدی  33برگزار شده بود، با تصويب قطعنامه ای، 2116می  33

کنوانسیون بین المللی ايمنی جان اشخاص در دريا « ايمنی دريانوردی»در فصل پنج 

 .موافقت نمود« شناسايی و رديابی کشتی ها با برد بلند» 33-3عنوان مقرره با ( 3344)

ترتیباتی »را با عنوان  233کمیته ايمنی دريانوردی در اين نشست، قطعنامه 

را با  231و قطعنامه  33«برای استقرار به موقع سیستم شناسايی و رديابی با برد بلند

 21«دی برای شناسايی و رديابی با برد بلنداستانداردهای اجرايی و شرايط کارکر»عنوان 

 . در اين رابطه تصويب کرد

ايی و رديابی استانداردهای اجرايی و شرايط کارکردی که برای سیستم شناس

ها با برد بلند در هشتاد و يکمین نشست کمیته ايمنی دريانوردی تدوين شده  کشتی

با  2114اکتبر  32 بود، طی هشتاد و سومین نشست کمیته ايمنی دريانوردی در

به ه های در پرتو تجرب. ، اصلاحاتی نسبت به آن صورت گرفت214پذيرش قطعنامه 

دست آمده و نیاز به بازنگری و اصلاح استانداردهای اجرايی و شرايط کارکردی موجود، 

، طی 2113می  36کمیته ايمنی دريانوردی در هشتاد و چهارمین نشست خود در 

------------------------------------------------------------------ 
17 . Long range identification and tracking (LRIT), 

http://www.imo.org/safety/mainframe.asp?topic_id=905 
18 . IMO Doc. Res. MSC.202(81), “Adoption of Amendments to the International 

Convention For the Safety of Life at Sea, 1974, As Anended”, (19 May 

2006). 
19 . IMO Doc. Res. MSC.211(81), “Arrangements for the Timely Establishment of 

the Long-Range Identification and Tracking System” (19 May 2006) 
20 . IMO Doc. Res. MSC.210(81), “Performance Standards and Functional 

Requirements for the Long-Range Identification and Tracking of Ships” (19 

May 2006) 
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استانداردهای اجرايی و شرايط  214،22و  231قطعنامه های  ضمن لغو 261،23قطعنامه 

کارکردی اصلاح شده ای را برای شناسايی و رديابی کشتی ها با برد بلند، به طور 

 . يکپارچه، تصويب کرد

 

 دامنه شمول مقررات شناسایي و ردیابي با برد بلند -مبحث دوم 

هايی  ل اين که چه دولتاو. بل توجه استدامنه شمول اين مقررات از دو جهت قا

مشمول اين مقررات قرار می گیرند و دوم اين که چه شناورهايی بايد از اين مقررات 

 .تبعیت کنند

 دولت هاي مشمول مقررات شناسایي و ردیابي با برد بلند -گفتار اول 

با توجه به اين که مقررات مربوط به شناسايی و رديابی با برد بلند کشتی ها، به 

اصلاحیه و مقرره جديد به کنوانسیون بین المللی ايمنی جان اشخاص در صورت يک 

افزوده شده است، تنها دولت های متعاهد به اين کنوانسیون ملزم به ( 3344)دريا 

 .اجرای مقررات شناسايی و رديابی کشتی ها با برد بلند خواهند بود

 بلند شناسایي و ردیابي با برد مقراتشناورهاي مشمول  -گفتار دوم 

ها  گیرند، هم از لحاظ نوع کاربرد آنشناورهايی که تحت شمول اين مقررات قرار می 

 .و هم از لحاظ محدوده جغرافیايی که در آن فعالیت می کنند، مشخص شده است

 از لحاظ كاربرد  -بند اول 

کشتی های مسافرتی، مقررات مربوط به شناسايی و رديابی بابرد بلند، نسبت به 

، از جمله قايق های تندرو، با ؛ و کشتی های باریقايق های مسافرتی تندرواز جمله 

------------------------------------------------------------------ 
21 . IMO Doc. Res. MSC.263(84), “Revised Performance Standards and 

Functional Requirements for the Long-Range Identification and Tracking of 

Ships” (16 May 2008) 
22 . Ibid, para. 4 
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واحدهای حفاری متحرک  21.قابل اعمال استتر؛  بیش تن و 111 ناخالص ظرفیت

کشتی های جنگی با توجه به وضعیت . فراساحلی نیز مشمول اين مقررات هستند

 .دخاصی که دارند، از دامنه شمول اين مقررات مستثنی شده ان

کنوانسیون بین المللی ايمنی جان اشخاص در دريا، برای  1فصل  33-3مقرره 

کشتی ها و قايق های تندرو تحت شمول اين مقررات و نیز واحد های حفاری متحرک 

ما نیز در اين جا برای . فراساحلی، به طور کلی از اصطلاح کشتی استفاده کرده است

 24.یش خواهیم گرفتسهولت در بیان مطالب، همین رويه را درپ

 از لحاظ جغرافیایي -بند دوم 

اين مقررات مربوط به شناسايی و رديابی کشتی ها، نسبت به کشتی های مورد 

اما کشتی های مورد استفاده در  21.استفاده در سفرهای بین المللی، اعمال می شود

 سفرهای داخلی که منحصراً درون دريای سرزمینی يک کشور ساحلی کشتیرانی 

 .کنند، از شمول اين مقرره خارج شده اند می

 

 حقوق و وظایف دولت ها -مبحث سوم 

های  کشتی LRIT 26داده های دولت های متعاهد به منظور در دسترس قرار گرفتن 

از طريق سیستم شناسايی و رديابی با برد بلند، علاوه بر آن که بايد  تحت پرچم شان

که  LRIT 24 داده هایبه يک مرکز  ده هاداکشتی های تحت پرچم را به ارسال چنین 

------------------------------------------------------------------ 
23 . IMO Doc. Res. MSC.202(81), ANNEX, para. 2. 2.1. (SOLAS, Chapter V, 

Regulation 19-1. 2.1) 
24 . Ibid, para. 2. 2.2. (SOLAS, Chapter V, Regulation 19-1. 2.2) 
25 . Ibid, para. 2. 2.1 (SOLAS, Chapter V, Regulation 19-1. 2.1) 
26 . LRIT information 
27 . LRIT Data Centre 
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بايد مشخصات مربوط به اين کشتی ها، از  23خود آن را انتخاب می کنند، ملزم نمايند،

و مشخصات سرويس  23جمله نام کشتی، شماره شناسايی آيمو کشتی، معرف کشتی

از سوی ديگر، اين  13.ه دهنديارا LRITداده را به اين مرکز  11متحرک دريايی

يانوردی، برای اطلاع به همه ايد طی اعلامیه ای به سازمان بین المللی درمشخصات ب

های متعاهد، که می توانند اطلاعات رديابی اين کشتی ها را دريافت کنند، ابلاغ  دولت

چنین هر گونه تغییری در اين مشخصات، و يا خارج شدن کشتی از سرويس  هم 12.شود

 LRIT داده های گر دولت ها، بايد به مرکز به طور دائم يا انتقال پرچم کشتی به دي

 11.مربوطه و سازمان بین المللی دريانوردی اطلاع داده شود

 شناسایي و ردیابي با برد بلند كشتي هاداده هاي دریافت  -گفتار اول  

دولت های متعاهد به کنوانسیون بین المللی ايمنی جان اشخاص در دريا، بايد     

يی و رديابی با برد بلند را در مورد کشتی هايی که تحت شمول شناساداده های بتوانند 

در سه  داده هااين دولت ها برای دريافت  14.اين مقررات قرار می گیرند، دريافت نمايند

 :دسته قرار می گیرند

 دولت صاحب پرچم –بند اول 

يی را شناسايی و رديابی با برد بلند کشتی هاداده های دولت های متعاهد حق دارند     

که حق برافراشتن پرچم شان را دارند، صرف نظر از مکانی که چنین کشتی هايی ممکن 

------------------------------------------------------------------ 
28 . IMO Doc. Res. MSC.263(84) ANNEX,  para. 15.1   
29 . Call Sign 
30 . Maritime Mobile Service Identity 
31 . IMO Doc. Res. MSC.263(84) ANNEX, para. 15.2   
32 . IMO Doc. Res. MSC.202(81), ANNEX, para. 2. 8.2. (SOLAS, Chapter V, 

Regulation 19-1. 8.2.) 
33 . Ibid, para. 2. 8.2. (SOLAS, Chapter V, Regulation 19-1. 8.2); IMO Doc. Res. 

MSC.263(84) ANNEX,  para.15.3, 15.4, 15.5.   
34 . IMO Doc. Res. MSC.202(81), ANNEX, para. 2. 8.1. (SOLAS, Chapter V, 

Regulation 19-1. 8.1); RESOLUTION MSC.263(84) ANNEX, para. 16 
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دولت های مذکور در صورت تمايل به دريافت   11.است واقع شده باشند، دريافت کنند

 LRIT داده های ، به مرکز داده ها، بايد ضوابطی را برای دريافت اين داده هايیچنین 

داده ها می را درباره دريافت اين توانند يک دستورالعمل دائ چنین می هم. اعلام کنند

 16.دهندارايه   LRIT داده های،به مرکز 

 دولت بندر –بند دوم 

ديابی با برد بلند مربوط به شناسايی و رداده های دولت های متعاهد حق دارند    

ی دريا)هايی را که قصد ورود به بنادرشان، يا مکانی تحت صلاحیت شان  کشتی

را صرف نظر از هر  داده هادولت بندر می تواند اين . را دارند، دريافت نمايند( سرزمینی

جايی که ممکن است چنین کشتی هايی واقع شده باشند، دريافت کند، مگر در مواردی 

  14. که اين کشتی ها درون آب های داخلی دولت متعاهد ديگری قرار گرفته باشد

شناسايی و رديابی با برد بلند اين کشتی ها، بايد داده ها، های مذکور برای دريافت  دولت

نام و شماره شناسايی آيمو آن ها را به علاوه فاصله کشتی از يک بندر يا يک نقطه 

دولت  13.اعلام کنند LRITداده های را، به مرکز  داده هازمانی از هنگام درخواست اين 

 به مرکز داده ها ريافت اين بندر می تواند يک دستورالعمل دائمی را درباره د

اين دستورالعمل بايد بیانگر فاصله ای معین از بندری باشد، که . بدهد LRITداده های 

 13.کشتی قصد ورود به آن را دارد

 

------------------------------------------------------------------ 
35 . IMO Doc. Res. MSC.202(81), ANNEX, para. 2. 8.1.1. (SOLAS, Chapter V, 

Regulation 19-1. 8.1.1) 
36 . IMO Doc. Res. MSC.263(84) ANNEX,  para. 16.2 
37 . IMO Doc. Res. MSC.202(81), ANNEX, para. 2. 8.1.2 (SOLAS, Chapter V, 

Regulation 19-1. 8.1.2) 
38 . IMO Doc. Res. MSC.263(84) ANNEX, para. 16. 3 
39 . Ibid 
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 دولت ساحلي -بند سوم 

های  اسايی و رديابی با برد بلند کشتیشن داده های دسترسی دولت های ساحلی به     

ی متعاهد، به ويژه فاصله ای که از آن دولت ساحلی حق تحت پرچم ساير دولت ها

مطرح در زمان های  را خواهد داشت، از جدال بر انگیزترين موضوعداده ها دريافت اين 

در اين زمینه، ايالات . تدوين مقررات شناسايی و رديابی با برد بلند به شمار می رفت

ادر ساختن دولت های ساحلی برای متحده آمريکا، با اين بیان که هدف از اين مقررات، ق

کسب هويت کشتی های نزديک آب های شان، به منظور تعیین اين که چه تدابیر 

داده هايی مايل دريايی را برای ارسال چنین  2111امنیتی لازم است اتخاذ شود، فاصله 

 43.مايلی را پیشنهاد داده بود 3211نروژ فاصله   41.به دولت ساحلی، پیشنهاد کرده بود

و چین، با اعتقاد به اين که کنوانسیون حقوق  42برخی از کشور ها، از جمله برزيل

مايل دريايی اجازه می دهد، اين فاصله را  211درياها، صلاحیت دولت ساحلی را، تا 

البته، چنین استدلالی به نظر نمی رسد که قانع کننده باشد، زيرا، اگر  41.توصیه کردند

مايل دريايی را برای صلاحیت دولت ساحلی  211اصله چه کنوانسیون حقوق درياها ف

 .تعیین می کند، اما هر نوع رديابی کشتی ها را فراتر از اين محدوده منع نمی کند

در نهايت، دولت های شرکت کننده در هشتاد و يکمین نشست کمیته ايمنی      

کشتی هايی که  دريانوردی، موافقت کردند که هر دولت  متعاهدی حق دارد، در رابطه با

------------------------------------------------------------------ 
40 . MSC 77/6/16, “Measures to Enhance Maritime Security: Long-range ship’s 

identification and tracking” Submitted by the United States (8 April 2003) 
41 . MSC 81/25, “Report of the Maritime Safety Committee on Its Eighty-First 

Session” para. 5.84 (24 May 2006); Norway (MSC 81/3/7)  
42 . MSC 81/3/8, “Consideration and Adoption of Amendments to Mandatory 

Instruments: Long-range identification and tracking of ships", Submitted by 

Brazil, para. 5 (7 March 2006) 
43 . MSC 81/25/Add.2, ANNEX 43, “Statement of the Delegation of the Peoples 

Republic of China: In Connection With Agenda Item 5 on General 

Comments on LRIT” (1 June 2006) 
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حق برافراشتن پرچم ساير دولت های متعاهد را دارند، و بدون قصد ورود به بنادر يا  

 مايل دريايی از ساحلش تجاوز  3111مکانی تحت صلاحیت آن، در فاصله ای که از 

شناسايی و رديابی با برد بلند را دريافت داده های نمی کند، دريانوردی می کنند، 

  44.کند

اطلاعاتی موظف است، فاصله کشتی از داده های ی برای دريافت چنین دولت ساحل

ارسال شده توسط کشتی را درخواست می کند، به داده های ساحلش را، که در آن 

چنین می تواند يک دستورالعمل دائمی را در  هم. اعلام نمايد LRITداده های مرکز 

 41.بدهد LRITداده های اين زمینه، به مرکز 

 را در مورد کشتی های  داده هاز موارد زير دولت ساحلی نمی تواند اين در هر يک ا

 :فوق الذکر دريافت کند

  46کشتی درون آب های داخلی دولت متعاهد ديگری واقع شده باشد؛ .3

کشتی درون آب های سرزمینی دولت متعاهد ديگری باشد، که حق برافراشتن  .2

44پرچم آن دولت را دارد؛
 

شناسايی و رديابی کشتی را به دولت اده های ددولت صاحب پرچم ارائه  .1

43.ساحلی منع کرده باشد
 

درباره مورد اخیر، دولت صاحب پرچم می تواند به منظور مطابقت با شرايط امنیتی و 

شناسايی و رديابی با برد بلند کشتی های تحت داده ای ساير نگرانی های مربوطه، ارائه 

------------------------------------------------------------------ 
44 . IMO Doc. Res. MSC.202(81), ANNEX, para. 2. 8.1.3. (SOLAS, Chapter V, 

Regulation 19-1. 8.1.3) 
45 . IMO Doc. Res. MSC.263(84) ANNEX,  para. 16.4 
46 . IMO Doc. Res. MSC.202(81), ANNEX, para. 2. 8.1.3. (SOLAS, Chapter V, 

Regulation شان بار 19-1. 8.1.3) 
47 . Ibid, para. 2. 8.1.4. (SOLAS, Chapter V, Regulation 19-1. 8.1.4) 
48 . Ibid, para. 2. 9.1. (SOLAS, Chapter V, Regulation 19-1. 9.1) 
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میمی بايد از طريق تسلیم چنین تص 43.ندهای ساحلی منع ک پرچمش را به برخی دولت

ای به سازمان بین المللی دريانوردی، به ساير دولت های متعاهد اطلاع داده  اعلامیه

به هر حال، دولت ساحلی نبايد چنین تصمیمی را مبنايی برای اعمال تبعیض  11.شود

 13.نسبت به حقوق و وظايف اين کشتی ها قرار دهد

  داده هاده صحیح از حفاظت و استفا -گفتار دوم 

با وجود آن که هدف اصلی اين مقررات از شناسايی و رديابی کشتی ها، نظارت بر    

فعالیت کشتی ها و حفاظت از آن ها در برابر اعمال تروريستی و دزدی دريايی است، 

ها،  اسايی و رديابی با برد بلند کشتیمربوط به شنداده های دسترسی افراد غیرمجاز به 

مسلماً آگاه شدن . ار روده می تواند تهديدی برای امنیت دريانوردی به شمنفس فی

در  ها يا دزدان دريايی از زمان و مسیر حرکت کشتی ها می تواند آن ها را تروريست

های  رو، دولت ازاين. تری همراه سازد ها، با موفقیت بیش انجام اعمال خشونت علیه کشتی

 12.مجاز محافظت کنندرا از افشا و دسترسی غیرها  دادهاند که اين  متعاهد موظف شده

شناسايی و رديابی کشتی ها، برای اهداف تجاری داده های احتمال سو استفاده از 

همواره به عنوان يک مشکل در کاربرد سیستم شناسايی و رديابی با برد بلند مورد توجه 

 نعت کشتیرانی با توجه به اين که ص. اکثريت قريب به اتفاق دولت ها بوده است

ترين نقش را در حمل و نقل کالا در عرصه تجارت بین المللی ايفا می کند، و اين  بیش

مربوط به عبور و مرور کشتی ها  و حمل کالا به مناطق خاصی از جهان داده های که 

------------------------------------------------------------------ 
49 . Ibid 
50 . Ibid. para. 2. 9.2. (SOLAS, Chapter V, Regulation 19-1. 9.2);  IMO Doc. Res. 

MSC.263(84) ANNEX,  para. 11.3.2 
51 . IMO Doc. Res. MSC.202(81), ANNEX, para 2. 9.3. (SOLAS, Chapter V, 

Regulation 19-1. 9.3) 
52 . IMO Doc. Res. MSC.202(81), ANNEX, para. 2. 10.3. (SOLAS, Chapter V, 

Regulation 19-1. 10.3) 
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تواند عامل مهمی در تصمیمات دولت ها و شرکت های تجاری در عرصه رقابت  می

 ت ها بايد محرمانه بودن و حساسیت تجاری اطلاعاتی تجاری محسوب شود، دول

   11.را که دريافت می کنند، به رسمیت شناخته و رعايت نمايند( داده هايی)

 را که از طريق سیستم شناسايی و رديابی با داده هايی به طور کلی، دولت ها بايد 

  14اده قرار دهندبرد بلند کسب می کنند، در روشی موافق با حقوق بین الملل مورد استف

، ديگر مورد استفاده آن ها نباشد، بايد از نابود کردن يا داده هاو در صورتی که اين 

 11.بايگانی آن ها به روشی امن، اطمینان حاصل کنند

 (اطلاعات)داده ها هزینه هاي ارسال  -گفتار سوم 

ها  بی کشتیشناسايی و ردياداده های دولت های متعاهد بايد هزينه های مربوط به     

را که درخواست و دريافت می کنند، متحمل شوند و نبايد هیچ هزينه ای را در اين 

با اين وجود دولت ها حق دارند در صورتی که  16 .رابطه، بر کشتی ها تحمیل کنند

 قوانین داخلی شان اجازه بدهد، تنها نسبت به کشتی هايی که حق برافراشتن 

ها  شناسايی و رديابی را به عهده آنداده های ارسال پرچم شان را دارند، هزينه های 

 14.قرار دهند

 

  و نحوه عملکرد سیستم شناسایي و ردیابي  با برد بلند اجزاي –مبحث چهارم 

ها تدارک  رای شناسايی و رديابی جهانی کشتیسیستم شناسايی و رديابی با برد بلند ب   

------------------------------------------------------------------ 
53 . Ibid, para. 2. 10.2. (SOLAS, Chapter V, Regulation 19-1. 10.2) 
54 . Ibid, para. 2. 10.4. (SOLAS, Chapter V, Regulation 19-1. 10.4) 
55 . IMO Doc. Res. MSC.263(84) ANNEX, para. 16.1 
56 . IMO Doc. Res. MSC.202(81), ANNEX, para. 2. 11.1. (SOLAS, Chapter V, 

Regulation 19-1. 11.1) 
57 . Ibid, para. 2. 11.2. (SOLAS, Chapter V, Regulation 19-1. 11.2) 
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 13.شده است

 :اين سیستم شامل  موارد زير می شود

13روی کشتی؛داده ها تجهیزات ارسال  .3
 

  61فراهم کننده سرويس کاربردی؛ .2

 63فراهم کننده سرويس ارتباطات؛ .1

 62؛LRITداده های مرکز  .4

LRIT داده های طرح توزيع  .1
 و 61

 64.داده هامرکز بین المللی مبادله  .6

 

 روي كشتي داده هايتجهیزات ارسال   -گفتار اول 

مربوط به داده های ی گیرد، بايد هر کشتی که تحت شمول اين مقررات قرار م

تابعیت و موقعیت جغرافیايی خود را به همراه تاريخ و ساعت تعیین اين موقعیت، به 

تعیین شده  LRITداده های شناسايی و رديابی با برد بلند به مرکز داده های عنوان 

 61.توسط دولت صاحب پرچمش، ارسال نمايد

  66.مجهز شوند داده هام  ارسال خودکار به اين منظور، کشتی ها بايد به يک سیست

 

------------------------------------------------------------------ 
58 . IMO Doc. Res. MSC.263(84) ANNEX,  para. 15.1   
59 . Shipborne LRIT Information Transmitting Equipment 
60 . Application Service Provider (ASP) 
61 . Communication Service Provider (CSP) 
62 . LRIT Data Centre 
63 . LRIT Data Distribution Plan 
64 . International Data Exchange (IDE) 
65 . IMO Doc. Res. MSC.202(81), ANNEX, para. 2. 5. (SOLAS, Chapter V, 

Regulation 19-1. 5) 
66 . Ibid, para. 2. 4.1. (SOLAS, Chapter V, Regulation 19-1. 4.1) 
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 نصب تجهیزات -بند اول 

هزينه بر و زمان بر می باشد،  ،با توجه به اين که نصب اين تجهیزات روی کشتی ها   

، يک برنامه زمان بندی شده ای را برای 2116می  33تدوين کنندگان اين مقررات در 

و پس  2113دسامبر  13شتی هايی که در مطابق با اين برنامه، ک. اين امر تدارک ديدند

 اما برای  64.از آن  ساخته می شوند، بايد اين تجهیزات روی آن ها نصب باشد

 ، با توجه به مناطقی که اين 2113دسامبر  13های ساخته شده پیش از  کشتی

هايی  کشتی. اوتی در نظر گرفته شده استها در آن فعالیت می کنند، زمان متف کشتی

فعالیت می کنند، بايد تا پیش از  A1 ،A2 ،A3يا  A2و  A1احی دريايی که در نو

و کشتی هايی که در  2113،63دسامبر  13سیسات راديويی پس از ااولین ممیزی ت

فعالیت می کنند، بايد تا پیش از اولین ممیزی  A4و  A1 ،A2 ،A3نواحی دريايی 

 41.هز شوندبه اين سیستم مج 2113جولای  3پس از  63سیسات راديويیات

 A1که منحصراً در ناحیه دريايی  43«سیستم شناسايی اتوماتیک»کشتی های مجهز به 

فعالیت می کنند، با توجه به اين که سیستم شناسايی اتوماتیک می تواند برای ارسال 

اطلاعات آن ها از فواصل درون اين ناحیه کفايت کند، از نصب تجهیزات شناسايی و 

 42.ف هستندرديابی با برد بلند معا

------------------------------------------------------------------ 
67 . Ibid, para. 2. 4.1.1. (SOLAS, Chapter V, Regulation 19-1. 4.1.1) 
68 . Ibid, para. 2. 4.1.2. (SOLAS, Chapter V, Regulation 19-1. 4.1.2) 
69  .  Survey of the radio installation 
70 . IMO Doc. Res. MSC.202(81), ANNEX, para. 2. 4.1.3 (SOLAS, Chapter V, 

Regulation 19-1. 4.1.3)  
71 . Automatic Identification System (AIS) 

تن و  111همه کشتی های با ظرفیت ناخالص »کشتی هايی که بايد مجهز به سیستم شناسايی اتوماتیک شوند عبارتند از 

تن و بالاتر که در سفرهای  111بالاتر مورد استفاده در سفرهای بین المللی و کشتی های باری با ظرفیت ناخالص 

 «ی مسافری صرف نظر از اندازه آن هابین المللی استفاده نمی شوند و کشتی ها

(SOLAS, Chapter V, Regulation 19.2.4) 

  
72 . IMO Doc. Res. MSC.202(81), ANNEX, para. 2. 4.2. (SOLAS, Chapter V, 
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 ویژگي هاي تجهیزات  –بند دوم 

مربوط به  41تجهیزات روی کشتی بايد با استانداردهای اجرايی و مقررات کاری   

سیستم شناسايی و رديابی با برد بلند که توسط سازمان بین المللی دريانوردی پذيرفته 

 44.شده است، مطابقت کنند

ری ويژگی ها، مانند قابلیت اتصال اين استانداردهای اجرايی و مقررات کاری، يک س

قابلیت مستقیم به تجهیزات سیستم ماهواره ای کشتیرانی جهانی يا به يک سیستم با 

يابی داخلی، استفاده از منبع اصلی و اضطراری انرژی برق برای تغذيه و مواردی  موقعیت

 41.استاز اين قبیل را که کاملاً جنبه فنی دارند، برای اين تجهیزات مقرر داشته 

مطابق با اين استانداردهای اجرايی و مقررات کاری، تجهیزات روی کشتی بايد قادر 

شناسايی و داده های باشند به طور خودکار و بدون مداخله نیروی انسانی روی کشتی، 

به علاوه اين  46.ارسال کند LRITداده های ساعت به مرکز  6رديابی را حداقل در هر 

در فواصل  داده هارا داشته باشند که از راه دور برای ارسال تجهیزات بايد اين امکان 

  44.زمانی متفاوت تنظیم شوند

، توسط افراد زمان و موارد لازماين تجهیزات بايد اين توانايی را داشته باشند که در 

43.را متوقف کنندداده ها مجاز داخل کشتی خاموش شوند يا پخش 
 

 

                                                                                                                             

Regulation 19-1. 4.2) 
73 . IMO Doc. Res. MSC.263(84), “Revised Performance Standards and 

Functional Requirements for the Long-Range Identification and Tracking of 

Ships”,  ANNEX, (16 May 2008) 
74 . IMO Doc. Res. MSC.202(81), ANNEX, para. 2. 6. (SOLAS, Chapter V, 

Regulation 19-1. 6) 
75 . IMO Doc. Res. MSC.263(84) ANNEX, 4 
76 . IMO Doc. Res. MSC.263(84) ANNEX, para. 4.1.1 
77 . Ibid, para. 4.1.2 
78 . IMO Doc. Res. MSC.202(81), ANNEX, para. 2. 7. (SOLAS, Chapter V, 

Regulation 19-1. 7) 
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 ارسال اطلاعات -بند سوم 

روی کشتی بايد با استفاده از يک سیستم ارتباطاتی پوشش دهنده تمام تجهیزات   

شناسايی و رديابی را به يک مرکز داده های مناطقی که کشتی در آن فعالیت می کند، 

 . که توسط دولت صاحب پرچم مشخص شده است، ارسال کند  LRITهای  داده

اسايی و رديابی در فواصل شنداده های به طور معمول، اين تجهیزات بايد برای ارسال 

های  دادهتنظیم شود، مگر آن که کاربر  LRITداده های ساعته به مرکز  6زمانی 

LRIT چنین در  هم  43.در فواصل زمانی نزديک تر شودداده ها ، خواستار ارسال اين

 مواقعی که کشتی در بندر يا در حوضچه خشک، دستخوش تعمیر يا تغییر قرار 

شتی يا دستگاه اجرايی مربوطه می تواند فواصل زمانی میان ارسال گیرد، فرمانده ک می

 31.ساعت افزايش دهد 24را تا داده هايی چنین 

 در صورتی که موافقتنامه ها، قواعد يا استانداردهای بین المللی برای حفاظت از 

ترين  يا در شرايط استثنايی و در کوتاهدريانوردی پیش بینی کرده باشند و های  داده

مان ممکن که فرمانده کشتی برای حفظ ايمنی و امنیت کشتی لازم بداند، می توان با ز

. شناسايی و رديابی را متوقف کردداده های خاموش کردن تجهیزات روی کشتی، ارسال 

گیرد،  ت به تصمیم فرمانده کشتی صورت میدر مواردی که خاموش کردن اين تجهیزا

بی مورد به دستگاه اجرايی مربوطه اطلاع داده  خیرادلايل چنین تصمیمی بايد بدون ت

 33.شود

 

 

------------------------------------------------------------------ 
79 . IMO Doc. Res. MSC.263(84) ANNEX, para. 4.4 
80 . Ibid, para. 4.4.1 
81 . IMO Doc. Res. MSC.202(81), ANNEX, para. 2. 7. (SOLAS, Chapter V, 

Regulation 19-1. 7) 
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 فراهم كننده هاي سرویس كاربردي و ارتباطات -گفتار دوم 

 32فراهم كننده سرویس كاربردي -بند اول 

 را تهیه  LRITداده ها، فراهم کننده های سرويس کاربردی، سرويس های مراکز    

 های  دادهی، که سرويس مرکز فراهم کننده های سرويس های کاربرد. کنند می

تهیه می کنند، بايد توسط کمیته ايمنی دريانوردی به رسمیت شناخته  المللی را بین

 را تهیه  LRITشده باشند و آن هايی که سرويس های ساير انواع مراکز اطلاعات 

سیس کننده هر يک از اين مراکز به رسمیت اکنند، بايد توسط دولت های متعاهد ت می

 31 .شده باشند شناخته

رابط میان  34از وظايف فراهم کننده های سرويس کاربردی، تهیه يک پروتکل مخابراتی

اين پروتکل بايد قادر باشد . است داده هاهای سرويس ارتباطات و مراکز  فراهم کننده

های  دادهمنتخب متصل کند،  LRITداده های تجهیزات کشتی را از راه دور به مرکز 

ی را به طور خودکار سازماندهی و فواصل زمانی ارسال آن ها را تعديل شناسايی و ردياب

چنین اين  هم. به طور خودکار ارسال کندداده ها کند و به محض درخواست، اين 

 31.را به طور خودکار، متوقف، بازيافت و مديريت کند داده ها پروتکل بايد بتواند ارسال 

را بـرای   36سیستم مديريت مبادلـه جـامع  فراهم کننده های سرويس کاربردی، بايد يک 

 و از ايـن کـه    34شناسـايی و رديـابی تهیـه کننـد     داده ها،نظارت بر عملکرد و مسیريابی 

 در يک روش قابل اطمینان و امن، جمـع آوری، ذخیـره و مسـیريابی     LRIT داده های 

------------------------------------------------------------------ 
82 . Application Service Provider (ASP) 
83 . IMO Doc. Res. MSC.263(84) ANNEX, para. 5.1 
84 . Communication protocol 
85 . IMO Doc. Res. MSC.263(84) ANNEX, para. 5.3.1 
86 . Integrated transaction management system 
87 . IMO Doc. Res. MSC.263(84) ANNEX, para. 5.3.2 
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 چنـین بايـد   فراهم کننده های سرويس کاربردی، هم 33.شوند، اطمینان حاصل کنند می

و نیز تاريخ و سـاعت   LRITداده ها مربوط به نام و هويت کشتی، هويت مرکز های  داده

 33 .اضافه کنند LRITداده های را به ارسال داده ها رد و بدل 

 دولت های متعاهد و کمیته ايمنی دريانوردی در هنگام به رسمیت شناختن     

ی را، علاوه بر موارد بالا، به فراهم کننده های سرويس کاربردی، می توانند وظايف ديگر

  31.عنوان شرايط شناسايی برای يک فراهم کننده سرويس کاربردی مشخص، ايجاد کنند

 33فراهم كننده سرویس ارتباطات -بند دوم 

يی را ارائه می دهند که همه فراهم کنندگان سرويس ارتباطات، سرويس ها

وتکل های مخابراتی، به منظور را با استفاده از لینک ها و پر LRITهای سیستم  قسمت

 ، به هم متصل LRITداده های حصول اطمینان از ارسال امن انتها تا انتهای 

  32.می کنند

برای گیرنده نهايی  LRITداده های سرويس های ارتباطی بايد به نحوی ارائه شوند که 

 دقیقه از زمانی که توسط کشتی ارسال شده است، قابل دسترسی 31اکثر به مدت حد

دقیقه از  11به مجرد درخواست حد اکثر به مدت  LRITداده های باشد، و گزارشات 

ها  دادهزمانی که کاربر درخواست اطلاعات کرده است، به کاربر درخواست کننده اين 

 مین امنیت ارتباطات بايد از افراهم کنندگان سرويس ارتباطات برای ت. ارائه شود

، سنديت داشتن، محرمانه داده هاو تهیه کنندگان  شیوه هايی نظیر صلاحیت گیرنده ها

اين فراهم کنندگان توسط مقام . مبادله شده، استفاده کنندداده ها بودن و تمامیت 

------------------------------------------------------------------ 
88 . Ibid,  para. 5.3.3 
89

 . Ibid,  para. 5.4 
90 . Ibid,  para. 5.5 
91 . Communication Service Provider (CSP) 
92 . IMO Doc. Res. MSC.263(84) ANNEX,  para. 6.1 
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المللی  يید سازمان بینادار دولت صاحب پرچم انتخاب می شوند و بايد مورد ت صلاحیت

 31.دريانوردی باشند

LRITداده هاي مراكز  –گفتار سوم 
94 

داده های ، وظیفه جمع آوری و بايگانی LRITداده های طور کلی، هر مرکز به    

 شناسايی و رديابی کشتی های ملزم شده توسط دولت صاحب پرچم شان به ارسال 

را در دسترس کاربران سیستم شناسايی داده ها عهده دارد و بايد اين  ربه آن را بها  داده

 .هستند، قرار دهد داده هااين  و رديابی با برد بلند که مجاز به دريافت

 LRITداده هاي وظایف مراكز  -بند اول 

 رو توزيع آن ها را ب داده هاوظیفه جمع آوری و بايگانی  LRIT داده های مراکز    

 .عهده دارند

 داده ها جمع آوري و بایگاني -الف 

شناسايی  داده هایرا برای ارسال  LRITداده های هر دولت متعاهد بايد يک مرکز     

و رديابی کشتی های تحت پرچمش مشخص کند و کشتی های تحت پرچمش را به 

های  دادهاين مرکز موظف است .  به اين مرکز منتخب ملزم نمايد داده هاارسال اين 

 31.شناسايی و رديابی اين کشتی ها را جمع آوری نمايد

های  داده، تهیه ، ممکن است از اين مرکزLRITداده های در برخی مواقع، کاربران 

به آن نیستند، را داده ها شناسايی و رديابی ساير کشتی هايی را که ملزم به ارسال 

را از طريق داده ها بايد اين  LRITداده های در اين صورت، مرکز . درخواست کنند

------------------------------------------------------------------ 
93  . Ryszard WAWRUCH, GLOBAL SHIPS MONITORING SYSTEM – BASIC 

REQUIREMENTS AND PRINCIPLE OF INTRODUCING, Melborne 

Journal of International Law, Vol. 8, No. 1, (2008), p. 63 
94 . LRIT Data Centres 
95 . IMO Doc. Res. MSC.263(84) ANNEX,  para. 7.1.2 

www.SID.ir


www.SID.ir

Arc
hive

 of
 S

ID

 3131يدگاه شماره بهار فصلنامه د

 

 

43 

کسب  LRITداده های از ساير مراکز   LRITداده های مرکز بین المللی مبادله 

 36.کند

کنند،  که کشتی ها برای آن ها ارسال می راداده هايی بايد  LRITی داده هامراکز 

دريانوردی گزارش سالیانه  برای حداقل يک سال، و تا زمانی که کمیته ايمنی

داده . از ممیزی عملکرد آن ها را بازرسی و بپذيرد، بايگانی کنند LRITکننده  هماهنگ

نه کاملی از فعالیت های آن مرکز پیشی شناسايی و رديابی بايگانی شده بايد يک های 

 . بین دو ممیزی سالیانه از عملکرد آن را در اختیار قرار دهد

 داده هاتوزیع  –ب 

 LRIT های  دادهمربوط به شناسايی و رديابی کشتی ها که از طريق مراکز داده های    

از  آوری می شوند، بايد برای استفاده در جهت جلوگیری از وقوع حوادث امنیتی جمع

در واقع اين . قبیل دزدی دريايی و تروريسم دريايی، در دسترس دولت ها قرار گیرد

ها به  ت کشتی ها مطلع می کنند، تا دولتمراکز، به عنوان يک واسط، دولت ها از موقعی

درستی بتوانند موارد تهديد کننده امنیت در دريا را تشخیص و تدابیر امنیتی لازم را 

به محض درخواست از طرف  LRITداده های رو، هر مرکز  از اين. لحاظ نمايند

را داده ها شناسايی و رديابی هستند، بايد اين داده های هايی که مجاز به دريافت  دولت

شناسايی و رديابی  داده در مواردی که يک کشتی خاص، ارسال  34 .به آن ها ارسال کند

ستفاده کنندگان از اين موظف است که ا LRITداده های کند، مرکز  را متوقف می

   33.و دستگاه اجرايی مربوطه را از اين موضوع مطلع نمايدها  داده

مبنی  LRIT های دادهاز يک مرکز  LRITهای  دادهدر صورت درخواست ساير مراکز 

------------------------------------------------------------------ 
96 . Ibid, para. 7.1.3 
97 . Ibid, para. 7.1.8 
98 . Ibid 
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شناسايی و رديابی کشتی هايی که اطلاعات شان را به اين مرکز ارسال داده های بر ارائه 

های  ، داده  LRITداده های می کنند، اين مرکز بايد از طريق مرکز بین المللی مبادله 

  33.خواسته شده را برای آن ها ارسال کند

ل و زمان درخواست ارسا داده هابا توجه به زمان بايگانی اين  LRITداده های مراکز 

ها  کننده زمان های مشخصی در دسترس درخواسترا حداکثر تا  داده ها، بايد اين ها داده

دقیقه از زمان  11روز اخیر بايگانی شده باشند، بايد طی  4که در داده هايی . قرار دهند

روز قبل  11روز و  4بین  داده هاچنان چه اين  311.دريافت درخواست فرستاده شوند

و در  313ساعت از زمان دريافت درخواست بايد فرستاده شوند 3طی بايگانی شده باشند، 

روز از  1روز قبل باشد، بايد حداکثر تا  11بیش از داده ها صورتی که زمان بايگانی 

  312.دريافت درخواست، فرستاده شوند

 های  دادهرا ارسال می کنند،  LRITداده ها بايد در هر بار که  LRIT داده هامراکز 

و نیز تاريخ و ساعت رد و  LRITداده های م و هويت کشتی، هويت مرکز مربوط به نا

 311.اضافه نمايند LRITداده های شناسايی و رديابی را به داده های بدل 

 LRITداده هاي انواع مركز  –بند دوم 

 114ملي، منطقه اي و تعاونيداده هاي مراكز  –الف 

ملی  LRITداده س يک مرکز سیاهر دولت متعاهدی می تواند به تنهايی اقدام به ت

چنین چند دولت های متعاهد می توانند با موافقت همديگر، يک مرکز  هم 311.نمايد

------------------------------------------------------------------ 
99 . Ibid, para. 7.1.4 
100 . Ibid, para. 7.1.10 
101 . Ibid, para. 7.1.11 
102 . Ibid, para. 7.1.12 
103 . Ibid, para. 7.1.20 
104 . National, Regional and Cooperative LRIT Data Centres 
105 . IMO Doc. Res. MSC.263(84) ANNEX, para. 8.1 
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های  دادهمراکز  316.منطقه ای يا تعاونی را به طور مشترک تأسیس کنند LRITداده 

LRIT  ملی، منطقه ای يا تعاونی، می توانند بنا به درخواست دولت های متعاهد، غیر از

 314.سیس آن ها نقش داشته اند، به آن ها خدمات ارائه کنندای که در تدولت هاي

 ارائه چنین خدماتی به دولت های غیر مؤسس بايد مورد موافقت مرکز فرايندهای 

 313.و دولت های غیر مؤسس درخواست کننده اين خدمات قرار گیرد LRITهای  داده

ملی، منطقه ای يا 313«شتیسیستم مانیتورينگ ک»اين مراکز می توانند به عنوان يک 

اين مراکز می توانند به عنوان يک سیستم مانیتورينگ . تعاونی خدمات ارائه کنند

شناسايی و رديابی به آن ها هستند داده های کشتی، از کشتی هايی که ملزم به ارسال 

اضافی داده های نشده اند، ارسال داده ها و نیز ساير کشتی هايی که ملزم به ارسال اين 

در صورتی که اين  331.در فواصل زمانی مختلف را درخواست کنندداده ها، ارسال  يا

شناسايی و داده های اضافی نمايند، فقط بايد داده های مراکز اقدام به جمع آوری 

به ساير   LRITداده های رديابی درخواست شده را از طريق مرکز بین المللی مبادله 

 333.ارسال نمايد LRIT داده های مراکز 

و نیز ارائه خدمات به  LRITداده های جزئیات مربوط به تأسیس مراکز 

های غیر مؤسس، بايد توسط دولت مؤسس يا يکی از دولت های مؤسس، به  دولت

اتی که زيیچنانچه در مورد هر يک از ج. سازمان بین المللی دريانوردی اطلاع داده شود

، بايد بدون تأخیر بی مورد به روز به سازمان اطلاع داده شده است، تغییری ايجاد شود

------------------------------------------------------------------ 
106 . Ibid, para. 8.2 
107 . Ibid, para. 8.3 
108 . Ibid, para. 8.3.1 
109 . Vessel Monitoring System (VMS) 
110 . IMO Doc. Res. MSC.263(84) ANNEX, para. 8.4 
111 . Ibid, para. 8.4.1 
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 332 .رسانی شود

 بین الملليداده هاي مركز  -ب 

 331.بین المللی بايد توسط کمیته ايمنی دريانوردی تأسیس شودداده های يک مرکز    

ملی، منطقه ای يا تعاونی  LRITداده های های متعاهدی که در يک مرکز  دولت

 LRIT داده های مند به تأسیس يک مرکز مشارکت ندارند، يا دولت هايی که علاقه 

المللی هستند، بايد تحت نظارت کمیته ايمنی دريانوردی برای تأسیس اين مرکز  بین

    334.همکاری کنند

 شناسايی و رديابی به هیچ يک از مراکز  داده هایهايی که ملزم به ارسال  کشتی

 را به مرکز  داده ها ملی، منطقه ای يا تعاونی نیستند، بايد اين LRIT های  داده

331.بین المللی ارسال کنند LRITداده های 
فرايندهای اين مرکز می تواند بر اساس  

های  اضافی مربوط به کشتیداده های خاص منعقد شده توسط يک دستگاه اجرايی، 

336.تحت پرچم آن را جمع آوری کند
بین المللی بايد با  LRITداده های مرکز  

مرکز که توسط کمیته ايمنی دريانوردی تنظیم شده،  مربوط به اين334مشخصات فنی

 333.مطابقت نمايد

 

 LRIT 333داده هاي مركز بین المللي مبادله  -گفتار چهارم 

بايد توسط کمیته ايمنی دريانوری   LRIT داده های يک مرکز بین المللی مبادله    

------------------------------------------------------------------ 
112 . Ibid, para. 8.1, 8.2, 8.3.2 
113 . Ibid, para. 9.1 
114 . Ibid, para. Para. 9.2 
115 . Ibid, para. 9.3 
116 . Ibid, para. 9.4 
117

 . IMO Doc. MSC.1/Circ.1259/Rev.2, “Interim Revised Technical 

Specifications for the LRIT System” (30 June 2009) 
118 . IMO Doc. Res. MSC.263(84) ANNEX, para. 9.5 
119 . International LRIT Data Exchange 
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های  داده دولت های متعاهد بايد در تأسیس مرکز بین المللی مبادله 321.تأسیس شود

LRIT  323.با کمیته ايمنی دريانوردی همکاری کنند  

های  دادهبه عنوان يک رابط میان مراکز   LRITداده های مرکز بین المللی مبادله 

LRIT  داده های عمل می کند و در مواردی که يک مرکزLRIT درخواست ارائه ،

به مرکز داده ها ال اين شناسايی و رديابی مربوط به يک کشتی که ملزم به ارسهای  داده

کننده بايد  درخواست LRIT های دادهديگری شده است، را دارد، مرکز  LRITهای داده

های  دادهبین المللی به مرکز   LRITهای دادهدرخواست خود را از طريق مبادله 

LRIT  درخواست شونده نیز بايد های  دادهمورد نظر اعلام کند و در مقابل، مرکز

 .  يی و رديابی درخواست شده را از همین طريق برای آن ارسال نمايداطلاعات شناسا

شناسايی و داده های ، مسیريابی LRITداده های وظیفه مرکز بین المللی مبادله 

 های  دادهمی باشد و از اين رو، بايد به همه مراکز  LRITداده های رديابی میان مراکز 

LRIT داده های مبادله  لمللیاز سوی ديگر، مرکز بین ا 322.متصل باشد LRIT   بايد

 های  داده، به سرور طرح توزيع LRIT داده های میان مراکز داده های برای مسیريابی 

LRIT 321های  دادهتهیه شده در طرح توزيع داده های و با استفاده از  324متصل شود

LRIT ، 321.را میان اين مراکز مسیريابی کندداده هايی 

های  دادهحق بايگانی و نیز ديدن يا ورود به   LRITداده های مرکز بین المللی مبادله 

  326.شناسايی و رديابی را نخواهد داشت

در سیستم   LRIT داده هایبا توجه به نقش اساسی و کلیدی مرکز بین المللی مبادله 

------------------------------------------------------------------ 
120 . IMO Doc. Res. MSC.263(84) ANNEX,  para. 10.1 
121 . Ibid,  para. 10.2 
122 . Ibid, para. 10.3.2 
123 . LRIT Data Distribution Plan Server 
124 . IMO Doc. Res. MSC.263(84) ANNEX, para. 10.3.2 
125 . Ibid, para. 10.3.1 
126 . Ibid, para. 10.3.12, 10.3.13 
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،  2114اکتبر  32شناسايی و رديابی کشتی ها با برد بلند، کمیته ايمنی دريانوردی در 

توسط ايالات  LRIT داده هایو بهره برداری يک مرکز بین المللی مبادله با تأسیس 

المللی  بتواند يک مرکز بینمتحده، به طور موقتی و تا زمانی که کمیته ايمنی دريانوردی 

در ابتدا اين مهلت به  324 .دائمی را تأسیس نمايد، موافقت کرد LRIT داده هایمبادله 

 323 .تمديد شد 2133دسامبر سال  13سپس تا  و 323 2113ژانويه  3سال از  2مدت 

اين وظیفه  2131می  23اما، کمیته ايمنی دريانوردی با تصويب قطعنامه ای در تاريخ 

محول  311به آژانس ايمنی دريانوردی اروپايی 2131و  2132، 2133را برای سال های 

 313.کرد

LRITهماهنگ كننده  -گفتار پنجم 
312

 

سیستم شناسايی و رديابی، به دلیل نامتمرکز بودن  ضرورت وجود يک بخش ناظر در    

سیستم شناسايی و رديابی در اجرا، ابتدا توسط برزيل به کمیته فرعی ارتباطات 

اين پیشنهاد در نهمین نشست کمیته فرعی  311 .راديويی، جستجو و نجات پیشنهاد شد

و پذيرش  مورد ملاحظه 2111فوريه  33تا  4ارتباطات راديويی، جستجو و نجات در 

در هشتاد و يکمین نشست کمیته ايمنی دريانوردی مقرر شد که يک  314.قرار گرفت

و کمیته  311.بايد توسط کمیته ايمنی دريانوردی تعیین شود LRITهماهنگ کننده 

در هشتاد و دومین نشستش ملزم  LRITايمنی دريانوردی به تعیین هماهنگ کننده 

------------------------------------------------------------------ 
127 . IMO Doc. Res. MSC.243(83) (12 October 2007) 
128 . IMO Doc. Res. MSC.264(84) (16 May 2008) 
129 . IMO Doc. Res. MSC.276 (85) (5 December 2008) 
130 . European Maritime Safety Agency (EMSA) 

131 . IMO Doc. Res. MSC.297(87) (21 May 2010) 
132 . LRIT Coordinator 
133 . IMO Doc. COMSAR 9/12/3 (3 December 2004) 
134 . IMO Doc. COMSAR 9/WP.5/Rev.1 (23 February 2005) 
135 . IMO Doc. Res. MSC.210(81) ANNEX, para. 14.1 
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شتاد و دومین نشست خود تصمیم به انتخاب کمیته ايمنی دريانوردی در ه 316.شده بود

را  گرفت و آن LRITکننده  به عنوان هماهنگ 314«المللی ماهواره سیار سازمان بین»

منظور حصول اطمینان از اجرای به موقع سیستم  تواند به هر اقدامی که می دعوت کرد به

نوردی از سازمان ه ايمنی درياچنین، کمیت هم. شناسايی و رديابی با برد بلند اتخاذ کند

المللی ماهواره سیار درخواست کرد که يادداشتی را حاوی تحلیل مفصلی از اين که  بین

در  313 .چگونه قصد دارد اين نقش را عهده دار شود، به نشست بعدی کمیته ارائه دهد

در رابطه با آن المللی ماهواره سیار و تمايل  های سازمان بین نهايت، باتوجه به توانايی

، کمیته ايمنی دريانوردی در هشتاد و پنچمین LRITکننده  وظايف هماهنگ تقبل

کننده  انتصاب هماهنگ»ای را راجع به  مه، قطعنا2113دسامبر  1نشست خود در 

LRIT » تصويب کرد که از اين طريق وظايف مربوط به هماهنگ کنندهLRIT  را به

 313. سازمان بین المللی ماهواره سیار محول کرد

بین المللی و مرکز  LRIT داده هایسیس مرکز ابايد در ت LRITکننده هماهنگ 

پذير  اين همکاری از طرق زير امکان. ندهمکاری ک  LRIT داده هایالمللی مبادله  بین

 :خواهد بود

 مشارکت در توسعه هر نوع مشخصات فنی و يا اصلاح مشخصات فنی موجود؛ .3

های  دادهو راه اندازی مرکز  سیساصدور درخواست برای ارائه طرح هايی جهت ت .2

LRIT  داده هایبین المللی و مرکز بین المللی مبادله LRIT ؛ 

طرح های ارائه شده و ارائه ارزيابی جنبه های مديريتی، عملیاتی، فنی و مالی  .1

 هايی در اين رابطه برای ملاحظه کمیته ايمنی دريانوردی؛ توصیه

------------------------------------------------------------------ 
136 . IMO Doc. Res. MSC.211(81) para. 4 
137 . International Mobile Satellite Organization (IMSO) 
138 . IMO Doc. MSC 82/24, para. 8.49 (18 December 2006) 
139 . IMO Doc. Res. MSC.275(85) (5 Dec 2008) 
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یستم شناسايی و رديابی با برد مشارکت برای آزمايش و پیوستن آن ها درون س .4

بلند، در صورت درخواست کمیته ايمنی دريانوردی وگزارش نتايج آن در اين رابطه 

341.برای ملاحظه کمیته ايمنی دريانوردی
 

، بازرسی عملکرد سیستم شناسايی و رديابی با LRITترين وظیفه هماهنگ کننده  مهم

سیون بین المللی ايمنی جان اشخاص کنوان 1فصل  33-3برد بلند با توجه به مقررا ت 

و هر تصمیم مرتبطی از طرف کمیته ايمنی  ی، استانداردهای اجراي( 3344)در دريا 

اين بازرسی شامل فراهم کنندگان سرويس کاربردی و مخابراتی، . دريانوردی می باشد

 چنین هم. می شود  LRITهای  دادهالمللی مبادله  و مرکز بین LRITهای  دادهمراکز 

های متعاهد و ساير کاربرانی که  بايد بررسی کند که آيا دولت LRITکننده  هماهنگ

بوده اند يا  ها دادهاند، مجاز به دريافت اين  و رديابی را دريافت کرده شناسايیهای  داده

ها به کمیته ايمنی  ايد گزارشی از  نتیجه اين بازرسیحداقل سالی يک بار ب 343 .نه

می تواند به همراه اين گزارش، به  LRITکننده  هماهنگ 342 .دريانوردی تسلیم شود

ويژه در صورت مشاهده مواردی مبتنی بر عدم تطابق سیستم شناسايی و رديابی با 

امنیت  هايی را برای بهبود عملکرد و تانداردهای اجرايی مربوطه، توصیهمقررات و اس

  341.نوردی پیشنهاد کندسیستم شناسايی و رديابی با برد بلند به کمیته ايمنی دريا

در صورت وجود اختلافات فنی يا عملیاتی يا مشکلات صورتحساب، به درخواست هر 

می تواند به  LRITيک از طرفین درگیر يا کمیته ايمنی دريانوردی هماهنگ کننده 

له رسیدگی کند و در صورت مقتضی، توصیه هايی را برای رفع آن ها به طرفین امس

------------------------------------------------------------------ 
140 . IMO Doc. Res. MSC.263(84) ANNEX, para. 14.2 
141 . Ibid, para. 14.4 
142 . Ibid 
143 . Ibid. para. 14.5 
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چنین در صورت درخواست کمیته  هم 344.ی دريانوردی ارائه دهدمربوطه و کمیته ايمن

 می تواند در آزمايش و پیوستن مراکز  LRITايمنی دريانوردی، هماهنگ کننده 

و  فرايندهادر سیستم شناسايی و رديابی با برد بلند و يا در آزمايش  LRIT های  داده

های  دادهالمللی مبادله  های جديد يا اصلاح شده برای ارتباطات میان مرکز بین روش

LRIT  داده های ، مراکزLRIT  داده هایو سرور طرح توزيع LRIT   مشارکت کند

  341.و دستاوردهای حاصل از اين مشارکت را به کمیته ايمنی دريانوردی گزارش دهد

 

 نتیجه گیري

سیستم شناسايی و رديابی با برد بلند کشتی ها که با گنجاندن اصلاحات جديد در     

با عنوان مقرره ( 3344)فصل پنجم کنوانسیون بین المللی ايمنی جان اشخاص در دريا 

برای کشور های متعاهد به اين « شناسايی و رديابی با برد بلند کشتی ها» 3-33

يانوردی و به طور کلی امنیت کنوانسیون الزام آور شده است، کاملاً به افزايش امنیت در

ها و اطلاع از  مسلماً شناسايی هويت کشتی. د کردهای ساحلی کمک خواهکشور

وضعیت و موقعیت مکانی آن ها، دولت ها را به اتخاذ تدابیر امنیتی به موقع و مناسب 

با اين حال، . برای پیشگیری و سرکوب اعمال خشونت بار در دريا قادر خواهد ساخت

ديابی با برد ر مربوط به شناسايی و داده هایدسترسی تروريست ها و دزدان دريايی به 

چنین  هم. واند تهديدی برای امنیت دريانوردی به شمار رود نفسه می  ها، فی بلند کشتی

شناسايی و رديابی کشتی ها، برای اهداف تجاری  داده هایاحتمال سوء استفاده از 

همواره به عنوان يک مشکل در کاربرد سیستم شناسايی و رديابی با برد بلند مورد توجه 

------------------------------------------------------------------ 
144 . Ibid, para. 14.3.1 
145 . Ibid, para. 14.3.2, 14.3.3 
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از اين رو، دولت ها بايد محرمانه بودن . ريب به اتفاق دولت ها قرار گرفته استاکثريت ق

را که دريافت می کنند، به رسمیت شناخته و رعايت  داده هايیو حساسیت تجاری 

 .نمايند

مین امنیت اثر واقع شدن سیستم شناسايی و رديابی با برد بلند کشتی ها در توم

ن مقررات توسط تمامی کشورهای دخیل در امر دريانوردی، در گرو اجرای دقیق اي

اما، با وجود کمک های سازمان بین المللی دريانوردی به . دريانوردی خواهد بود

های  ينهکشورهای در حال توسعه در چهارچوب برنامه همکاری فنی بین المللی اش، هز

از سنگینی که اجرای اين مقررات به خصوص بر کشورهای جهان سوم وارد می کند، 

 .عمده عواملی است که اجرای اين مقررات را با مشکل مواجه می سازد
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